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L'auteur de la proposition de résolution, M. Die­ 
lcn», renvoie aux développements de sa proposition 
1 voir Doc. n" 1223/1 l. 

11 ajoute qu'il ressort de déclarations récentes, 
faites notamment par le ministre de Finances (par 
exemple, le 12 novembre 1993 en Commission des 
Finances) que l'Etat entend maintenir une forme de 
controle public dans un secteur aussi vital. La Com­ 
mission de l'Economie a en outre adopté très récem­ 
ment une résolution relative à l'utilisation de com­ 
bustible MOX et à la stratégie nucleaire à suivre. Le 
point 9 de cette résolution est à cet égard extrême­ 
ment clair, puisqu'il prévoit ce qui suit : 

"La Chambre, ... , charge le Gouvernement: ... 
9 > de prendre les mesures nécessaires dans le ca­ 

dre de l'éventuelle privatisation de la SNI et de sa 
filiale Synatom afin d'assurer à l'Etat fédéral un 
droit de veto pour toute décision contraire à l'intérêt 
général;,, (voir Doc. Chambre n° 541/6, pp. 234 et 
suivantes). 
Le Vice-Premier ministre et ministre de la Justice 

et des Affaires économiques se penche sur la fonction 
spécifique et le fonctionnement actuel des deux comi­ 
tés concernés. Il déclare, en guise de conclusion, que 
la proposition de résolution à l'examen vient à son 
heure, étant donné que le Comité national de l'éner­ 
gie ne fonctionne plus convenablement (il ne s'est 
plus réuni depuis 1988) et qu'il s'impose donc de 
procéder à une évaluation de cet organe. Des discus­ 
sions sont par ailleurs en cours entre les sept cabi­ 
nets ministériels (fédéraux et régionaux) concernés, 
en vue d'étendre la participation des Régions à toutes 
les Commissions du Comité de contrôle de l'électrici­ 
té et du gaz. 

Au nom de son groupe, M. De Clerck déclare ap­ 
prouver entièrement le Gouvernement dans sa vo­ 
lonté de privatiser la SNI. Il convient toutefois de se 
prononcer sur les trois points cruciaux suivants : 

1. Le contrôle par les pouvoirs publics et le rôle 
des organes de contrôle. 

L'intervenant préfère une situation de concurren­ 
ce entre les partenaires privés à une situation de 
monopole. En d'autres termes, il est préférable de 
privatiser à 100 %, à condition qu'un contrôle exter­ 
ne soit exercé par les pouvoirs publics. Il peut donc 
souscrire au point 1 de la résolution. 

2. A partir de quel moment des «intérêts» sont­ 
ils suffisamment" stratégiques» pour pouvoir inter­ 
venir? ( point 2). 

3. Il convient d'établir clairement la distinction 
entre les deux comités cités dans les développements 
de la proposition de résolution de M. Dielens : si le 
Comité national de l'énergie relève de la radioscopie 
des services publics, dans le cas du Comité de Contrô­ 
le de l'électricité et du gaz, c'est la participation des 
Régions qui devra être examinée en détail. 
M. Schuermans souhaite qu'une nette distinction 

soit faite entre Distrigaz et Synatom. De plus, il 
s'agit également de distinguer clairement le CNE 
'organe de concertation, qui pourrait sans doute être 

De auteur van het voorstel van resolutie, de heer 
Dielens verwijst naar de toelichting bij zijn voorstel 
(zie Stuk n" 1223/1). 

Hij voegt hieraan toe dat uit recente verklaringen 
van onder meer de Minister van Financiën ( 12 no­ 
vember 1993 in de Commissie voor de Financiën 
bijvoorbeeld) is gebleken dat de Staat een vorm van 
overheidscontrole wil behouden in een dermate cru­ 
ciale sector. Daarnaast heeft de Commissie voor het 
Bedrijfsleven zeer onlangs een resolutie aangeno­ 
men met betrekking tot het gebruik van MOX-brand­ 
stof en de te volgen nucleaire strategie. Deze resolu­ 
tie laat onder punt 9 niets aan duidelijkheid te 
wensen over : 

« De Kamer, ... , draagt de Regering op: ... 
9) de nodige maatregelen te treffen in het raam 

van de eventuele privatisering van de NIM en haar 
dochteronderneming Synatom, om aan de Federale 
Staat een vetorecht toe te kennen inzake elke beslis­ 
sing die strijdig is met het algemeen belang;» (zie 
Stuk Kamer n' 541/6, blz. 234 en volgende). 
De Vice-Eerste Minister en Minister van Justitie en 

Economische Zaken gaat in op de specifieke functie 
en de actuele werking van de twee betrokken Comi­ 
tés. Hij besluit dat dit voorstel van resolutie op het 
goede moment komt, vermits enerzijds het Nationaal 
Comité voor Energie niet meer goed functioneert 
(niet meer bijeengekomen sinds 1988) en zich dus 
een evaluatie van de functie van dit Comité opdringt. 
Anderzijds vinden momenteel besprekingen plaats 
tussen de zeven betrokken (federale en regionale) 
ministeriële kabinetten teneinde de Gewesten toe­ 
gang te verlenen tot alle Commissies van het Contro­ 
lecomité voor Gas en Elektriciteit. 

De heer De Clerck onderschrijft namens zijn fractie 
ten volle de intentie van de Regering om de NIM te 
privatiseren. Wel is in dit verband een uitspraak 
nodig over drie volgende essentiële punten : 

1. Het toezicht door de overheid en de rol van de 
controleorganen. 

Spreker verkiest géén monopoliesituaties, maar 
wel een situatie van concurrentie tussen private 
partners. Met andere woorden privatisering voor 
100 %, mits de organisatie van een « extern » toezicht 
vanwege de overheid. Hij is dus akkoord met punt 1 
van de resolutie. 

2. Vanaf wanneer zijn « belangen » « strategisch» 
genoeg om te interveniëren ? (punt 2). 

3. Er dient een duidelijk onderscheid gemaakt 
tussen de twee in de toelichting van de heer Dielens 
vermelde Comités : waar het NCE (Nationaal Comi­ 
té voor de Energie) valt onder de radioscopie van de 
openbare diensten, dient in het CC (Controlecomité 
voor de Elektriciteit en het Gas) vooral de betrokken­ 
heid van de Gewesten nader bekeken. 

De heer Schuermans wenst dat een duidelijk on­ 
derscheid wordt gemaakt tussen Distrigas en Syna­ 
tom. Daarnaast dient eveneens een duidelijk onder­ 
scheid gemaakt tussen het NCE (overlegorgaan, 
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intégré au Conseil central de l'économie) et le CC 
1 l'intervenant recommande, à ce propos, que les con­ 
ventions existantes soient rapidement prolongées, 
moyennant une contribution accrue des Régions). 

M. Léonard présente un amendement (n° 1) ten­ 
dant à remplacer le point 3 par ce qui suit : 

« 3'0 de continuer d'assurer le fonctionnement opti­ 
mal des organes de contrôle dans le secteur énérgéti­ 
que, d'améliorer leur efficacité de préserver la parti­ 
cipation des autorités fédérales, d'organiser de 
manière significative celle des autorités régionales et 
de renforcer leur relation avec les institutions parle­ 
mentaires. ». 

Tant les autorités fédérales que les autorités régio­ 
nales doivent être associées au contrôle du secteur 
énergétique. Pour le reste, l'intervenant se rallie 
complètement au texte de M. Dielens, qui est suffi­ 
samment général. 
Mme Corbisier-Hagon souscrit elle aussi, au nom 

de son groupe, à la privatisation de la SNI, tout en se 
rendant compte de l'importance des problèmes juri­ 
diques soulevés par le fait que la contribution des 
autorités au secteur énergétique reste de toute façon 
nécessaire et doit être organisée. Elle se rallie au 
texte de M. Dielens, mais présente néanmoins un 
amendement (n° 2) qui tend à compléter le point 1 
proposé comme suit : « en continuant d'assurer le 
fonctionnement optimal du Comité de Contrôle de 
l'Electricité et du Gaz et en y renforçant la participa­ 
tion des autorités fédérales et régionales, dans le 
respect de leurs compétences respectives; de redéfi­ 
nir sa relation avec les institutions parlementai­ 
res. "· 

Par ailleurs, elle présente un amendement (n° 3) 
tendant à remplacer le point 3 proposé par ce qui 
suit : « 3° d'évaluer le rôle et le fonctionnement du 
Comité national de l'Energie en vue de prendre les 
mesures d'amélioration de son efficacité». 

Ces deux amendements visent à différencier clai­ 
rement les traitements réservés aux deux comités 
concernés (CNE et CC), ce qui correspond au souhait 
de l'auteur. 
M. Schuermans et consorts présentent un amende­ 

ment (n° 4) tendant, dans la phrase liminaire de la 
résolution, à préciser que le gouvernement devra 
prendre les mesures demandées « en même temps » 
que la vente des participations concernées au lieu de 
le faire avant de procéder à cette vente. Il sera ainsi 
possible en effet de gagner du temps grâce à une 
simultanéité parfaite. 
Les mêmes auteurs présentent ensuite un amende­ 

ment (n° 5) tendant à remplacer, au 1 °, les mots « de 
protéger les intérêts des consommateurs de gaz et 
d'électricité face au monopole dont jouissent Distri­ 
gaz et Synatom " par les mots « de protéger les inté­ 
rêts des consommateurs de gaz et d'électricité, en 
particulier face aux monopoles ». 

wellicht is opname van het NCE mogelijk in de 
schoot van de Centrale Raad voor het Bedrijfsleven) 
en het CC (spreker is hier voorstander van een spoe­ 
dige verlenging van de bestaande conventies, mits 
een verhoogde inbreng van de Gewesten). 
De heer Léonard dient een amendement n' 1 in dat 

er toe strekt punt 3 te vervangen door de volgende 
tekst: 

« 3° de optimale werking van de controleorganen 
in de energiesector te blijven verzekeren, de doelma­ 
tigheid ervan te verbeteren, de deelname van de 
federale overheid te vrijwaren, die van de gewestelij­ 
ke overheden op betekenisvolle wijze te regelen en 
hun verhouding tot de parlementaire instellingen te 
versterken.». 

Zowel de federale als de regionale overheden die­ 
nen te worden betrokken bij de controle op de ener­ 
giesector. Voor de rest kan spreker zich tenvolle aan­ 
sluiten bij de tekst van de heer Dielens, die 
voldoende algemeen is. 

Ook Mevrouw Corbisier-Hagoti onderschrijft na­ 
mens haar fractie tenvolle de privatisering van de 
NIM, maar beseft dat grote juridische problemen 
rijzen doordat in elk geval de inbreng van de over­ 
heid in de energiesector nodig blijft en dient te wor­ 
den georganiseerd. Zij kan zich aanslutien bij de 
tekst van de heer Dielens, maar dient een amende­ 
ment n' 2 in. Dit strekt ertoe het voorgestelde punt 1 
aan te vullen met volgende tekst : « door de optimale 
werking van het Controlecomité voor de Elektriciteit 
en het Gas te blijven verzekeren en door de deelname 
van de federale en de gewestelijke overheden in dat 
comité met inachtneming van hun respectieve be­ 
voegdheden te versterken; de verhouding van dit 
comité tot de parlementaire instellingen opnieuw te 
definiëren; ». 

Daarnaast dient zij een amendement n" 3 in dat 
het voorgestelde punt 3 vervangt door volgende 
tekst: « 3° de taak en de werkwijze van het Natio­ 
naal Comité voor de Energie te evalueren, ten einde 
maatregelen te nemen ter verbetering van de doel­ 
matigheid van dit comité». 

Door deze twee amendementen worden de 2 be­ 
trokken Comités (NCE en CC) duidelijk verschillend 
behandeld, hetgeen de wens is van de indienster. 

De heer Schuermans c.s. dienen een amendement 
n' 4 in dat ertoe strekt, in de inleidende zin van de 
resolutie, te stellen dat de Regering de gevraagde 
maatregelen dient te treffen « tegelijk » met de ver­ 
koop van de betrokken participaties in plaats van 
vooraleer tot deze verkoop over te gaan. Zo kan im­ 
mers tijd worden gewonnen : het gaat hier over de 
volledige gelijktijdigheid. 

Daarnaast dienen dezelfde auteurs een amende­ 
ment n' 5 in. Dit strekt ertoe, in het 1°, de woorden 
« ten opzichte van de monopoliepositie van Distrigas 
en Synatom » te vervangen door de woorden « niet 
het minst ten aanzien van monopolieposities ». 
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Synatom et Distrigaz sont en effet trop différents. 
En outre, cet amendement rend le texte plus général 
et lui donne une portée plus large. 

Enfin, les mêmes auteurs présentent un amende- 
111c11t ( n'-' 6J, tendant à insérer, à la fin du point 2 
proposé (" de protéger les intérêts stratégique de 
not re pays en matière d'approvisionnement en éner­ 
gie "1 les mots « aux meilleures conditions ». 
:\1. Schuermans souhaitait initialement utiliser la 
formule "aux meilleurs prix». Il est toutefois appa­ 
ru. au cours de la discussion, qu'il ne fallait pas 
nécessairement prendre en considération le 
t meilleur J prix, mais qu'il fallait également tenir 
compte d'un certain nombre de critères plus qualita­ 
tifs, tels que notamment la sécurité d'approvisionne­ 
ment. La formulation définitive a dès lors une portée 
beaucoup plus large. 
M. Dielens ne voit aucune objection à l'adoption 

des amendements n= 4, 5 et 6. 
Le vice-premier ministre fait observer qu'il est es­ 

sentiel de conserver le Comité de contrôle, même 
sous une forme modifiée (rôle des régions). Un trans­ 
fert du CNE au Conseil central de l'économie serait 
éventuellement envisageable (jusqu'en 1973, le Con­ 
seil comprenait une « section énergie »). Le membre 
ne tient toutefois pas à anticiper sur une décision du 
gouvernement dans ce domaine. 
M. Dupré souligne que le CNE a une fonction de 

" concertation » spécifique et n'est pas en fait un 
organe de contrôle. L'intervenant émet dès lors cer­ 
taines réserves à propos de l'amendement n° 3 de 
Mme Corbisier-Hagon. 
Le vice-premier ministre estime qu'il faut préciser 

clairement que le contrôle est effectué par le CC et 
que le CNE a une autre fonction, qui lui est propre. 
M. Leonard propose, à cet égard, de supprimer, 

dans l'amendement n° 3 de Mme Corbisier-Hagon, 
les mots « en vue de prendre les mesures d'améliora­ 
tion de son efficacité ». 
Mme Corbisier-Hagon et M. Dupré se rallient à 

cette proposition. M. Dupré ajoute qu'il doit effective­ 
ment être possible, le cas échéant, de supprimer un 
tel organisme, s'il ressortait de l'évaluation que cette 
suppression est nécessaire et possible. 

M. Dupré demande ce que M. Dielens entend, au 
point 3 de sa proposition de résolution, par les mots 
" ... renforcer la participation des autorités fédérales 
et régionales ... dans les organes de contrôle du sec­ 
teur énergétique », les unes et les autres y étant déjà 
représentées. 
M. Dielens précise qu'il vise le maintien d'une pré­ 

sence suffisante de toutes les autorités concernées 
dans la perspective d'une privatisation imminente. 

Le vice-premier ministre fait observer qu'à l'heure 
actuelle, les autorités fédérales et régionales qui dis­ 
posent de compétences propres, exercent leur rôle 
différemment au sein du Comité de contrôle. Le texte 
devrait faire apparaître-cette nuance. 

Synatom en Distrigas zijn immers te verschillend. 
Bovendien wordt de tekst zodoende algemener en 
heeft deze een ruimere draagwijdte. 
Ten slotte dienen dezelfde auteurs een amende­ 

ment n' 6 in. Dit strekt ertoe, in het voorgestelde 
punt 2 ( « de strategische belangen van ons land inza­ 
ke energie bevoorrading veilig te stellen » ), de woor­ 
den « tegen de beste voorwaarden » in te voegen 
tussen « energiebevoorrading » en «veilig». Oor­ 
spronkelijk wenste de heer Schuermans te spreken 
van « tegen de beste prijs». Uit de bespreking is 
echter gebleken dat niet noodzakelijk alleen de 
(goedkoopste) prijs in aanmerking dient genomen, 
maar ook een aantal meer kwalitatieve criteria, zoals 
onder meer de bevoorradingszekerheid. De definitie­ 
ve formulering is dus veel ruimer. 

De heer Dielens heeft geen bezwaar tegen de amen­ 
dementen n'• 4, 5 en 6. 
De vice-eerste minister merkt op dat het behoud 

van het Controlecomité essentieel is, zij het in gewij­ 
zigde vorm (rol van de gewesten). Een transfer van 
het NCE naar de Centrale Raad voor het Bedrijfsle­ 
ven is eventueel te overwegen (de Raad had tot in 
1973 een « afdeling energie » ). Hij wil hierin echter 
niet vooruitlopen op een beslissing van de regering. 

De heer Dupré beklemtoont dat het NCE een eigen 
specifieke « overleg »-functie heeft en eigenlijk geen 
controleorgaan is. Hij maakt dan ook bedenkingen 
bij amendement n' 3 van Mevrouw Corbisier-Hagon. 

De vice-eerste minister is van mening dat duidelijk 
dient gesteld dat de controle gebeurt door het CC en 
dat het NCE een andere, eigen functie heeft. 
De heer Léonard stelt daarom voor, in amende­ 

ment n' 3 van Mevrouw Corbisier, de woorden « ten 
einde maatregelen te nemen ter verbetering van de 
doelmatigheid van dit comité » weg te laten. 
Mevrouw Corbisier-Hagon en de heer Dupré zijn 

het hiermee eens. De heer Dupré voegt hieraan toe 
dat het inderdaad mogelijk moet zijn om - indien 
uit de evaluatie zou blijken dat dit nodig en haalbaar 
zou zijn - een dergelijke instelling desgevallend af 
te schaffen. 
De heer Dupré vraagt wat de heer Dielens, in 

punt 3 van zijn resolutievoorstel, bedoelt met de 
woorden « ••• in de controleorganen in de energiesec­ 
tor ... de deelname van de federale en gewestelijke 
overheid te versterken». Beide zijn immers reeds 
vertegenwoordigd. 
De heer Dielens verduidelijkt dat hij, naar aanlei­ 

ding van de nakende privatisering, het behoud be­ 
oogt van een aanwezigheid van alle betrokken over­ 
heden, die voldoende sterk is. 
De vice-eerste minister merkt op dat de federale en 

gewestelijke autoriteiten, die over eigen bevoegdhe­ 
den beschikken, een verschillende rol spelen in het 
Controlecomité. Deze nuance zou moeten blijken uit 
de tekst. 
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M. Dupré estime que le terme « participation » uti- 
1 isé dans le point 3 proposé par M. Dielens est le plus 
approprié. ce terme ne recouvrant pas uniquement la 
présence des autorités dans l'organe de contrôle, 
mais aussi leur présence dans les entreprises concer­ 
nées. 
Le vice-premier ministre conteste ce point de vue et 

propose de restreindre la portée du terme « participa­ 
tion» aux organes de contrôle au sens strict, ce qui 
n'exclut pas une présence des autorités dans les en­ 
treprises concernées sous une autre forme ( « Golden 
Share», Commissaire du Gouvernement, ... ). Il pro­ 
pose dès lors d'insérer éventuellement les mots 
" dans ces organes » entre les mots « la participation 
des autorités fédérales et régionales » et les mots « et 
de redéfinir leur relation avec les institutions parle­ 
mentaires ». 
M. Dupré propose ensuite, en ce qui concerne le 

point 3 de la proposition de résolution de M. Dielens, 
de suivre la proposition du vice-premier ministre et 
de limiter la portée du terme « participation », dans 
ce même point, aux organes de contrôle. Il propose 
cependant de rédiger un point 4 distinct portant 
uniquement sur la participation des autorités dans le 
secteur proprement dit, c'est-à-dire dans les entre­ 
prises concernées. 
Le vice-premier ministre n'y voit pas d'objection 

pourvu que ce point 4 soit rédigé avec la souplesse 
nécessaire afin que la privatisation des entreprises 
concernées demeure suffisamment attrayante pour 
les acheteurs privés intéressés par les participations 
en question. 
Mme Corbisier-Hagon propose de parler, au 4, de 

« la présence des pouvoirs publics dans les entrepri­ 
ses concernées». 
M. Schuermans souscrit à cette proposition. 
M. Candries propose de parler du « rôle des pou­ 

voirs publics » dans ces entreprises. 
M. Dielens fait observer que le terme « rôle » laisse 

subsister une incertitude quant à la nature de ce rôle. 

M. De Clerck propose de parler de « la participa­ 
tion des pouvoirs publics dans les entreprises». Cet­ 
te formulation permettrait de ne pas viser seulement 
une participation dans le capital et de ne pas exclure 
les différentes autres formules possibles. 
MM. Schuermans et Dielens présentent un amen­ 

dement (n° 7) visant à ajouter un 4° (nouveau), libellé 
comme suit: 

« 4° d'organiser la participation publique dans les 
entreprises afin de sauvegarder l'intérêt général ». 

Mme Corbisier-Hagon et M. Candries présentent 
un amendement (n° 9) visant à ajouter un 5° (nou­ 
ceau), libellé comme suit : 

« 5° d'évaluer le rôle et le fonctionnement du Co­ 
mité national de l'énergie ». 

De heer Dupré meent dat de term « deelname » in 
het door de heer Dielens voorgestelde punt 3 de beste 
formulering is, omdat deze term niet alleen de aan­ 
wezigheid van de overheden in de controleorganen 
omvat, maar eveneens de aanwezigheid van de over­ 
heid in de betrokken bedrijven zelf. 

De vice-eerste minister is het hiermee niet eens. Hij 
stelt voor de draagwijdte van de term « deelname » te 
beperken tot de controleorganen stricto sensu, wat de 
aanwezigheid van de overheid in de betrokken on­ 
dernemingen in een andere vorm ( « Golden Share », 
regeringscommissaris ... ) niet uitsluit. Hij stelt dan 
ook voor eventueel de woorden « in die organen » in te 
voegen na de woorden « de deelname van de federale 
en gewestelijke overheid te versterken». 

De heer Dupré stelt hierop voor om inderdaad - 
wat punt 3 van het resolutievoorstel van de heer 
Dielens betreft - het voorstel van de vice-eerste 
minister te volgen en de draagwijdte van de term 
« deelname » in punt 3 te beperken tot de controle­ 
organen. Hij stelt dan echter wel voor om een apart 
punt 4° te redigeren, dat uitsluitend slaat op de be­ 
trokkenheid van de overheid in de sector zelf, dat wil 
zeggen in de betrokken bedrijven. 

· De vice-eerste minister heeft geen bezwaar, voorzo­ 
ver de redactie van dit punt 4 soepel genoeg is opdat 
een privatisering van de betrokken bedrijven vol­ 
doende aantrekkelijk blijft voor geïnteresseerde pri­ 
vate kopers van de betrokken participaties. 

Mevrouw Corbisier-Hagon stelt voor om - in dit 
punt 4 - te spreken van de « aanwezigheid van de 
overheid in de betrokken bedrijven ». 
De heer Schuermans sluit zich hierbij aan. 
De heer Candries stelt voor te spreken van de « rol 

van de overheid » in deze bedrijven. 
De heer Dielens merkt op dat de term « rol » de 

onzekerheid laat voortbestaan met betrekking tot 
een concrete invulling van deze rol. 

De heer De Clerck stelt voor te spreken van « be­ 
trokkenheid van de overheid in de bedrijven ». Aldus 
wordt niet louter een deelname in het kapitaal gevi­ 
seerd, en blijven de verschillende mogelijke formules 
beter open. 

Hierop dienen de heren Schuermans en Dielens 
een amendement n' 7 in. Dit strekt ertoe een (nieuw) 
punt 4 in te voegen luidend als volgt : 

« 4 ° de publieke betrokkenheid bij de bedrijven te 
organiseren ter vrijwaring van het algemeen be­ 
lang». 
Mevrouw Corbisier-Hagon en de heer Candries 

dienen een amendement n' 9 in. Dit strekt ertoe een 
(nieuw) punt 5 in te voegen, luidend als volgt : 

« 5° de taak en de werkwijze van het Nationaal 
Comité voor de Energie te evalueren». 
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Mme Corbisier-Hagon et M. Candries présentent 
également un amendement (n° 8) visant à remplacer 
le 3° proposé par ce qui suit : 

.. 3° de continuer d'assurer le fonctionnement op­ 
timal des organes de contrôle dans le secteur énergé­ 
tique, notamment du Comité de contrôle de l'électri­ 
cité et du gaz, d'améliorer leur efficacité, d'y 
préserver la participation des autorités fédérales, d'y 
organiser de manière significative celle des autorités 
régionales, dans le respect de leurs compétences res­ 
pectives, et de redéfinir leur relation avec les institu­ 
tions parlementaires. » 

Votes 

L'amendement n° 1 de M. Léonard, ainsi que les 
amendements n°s 2 et 3 de Mme Corbisier-Hagon, 
sont retirés. 

L'amendement n° 4 de M. Schuermans et con­ 
sorts, ainsi que la phrase liminaire de la résolution, 
ainsi modifiée, sont adoptés à l'unanimité. 

L'amendement n° 5 des mêmes auteurs, ainsi que 
le point 1 °, ainsi modifié, sont adoptés à l'unanimité. 

L'amendement n° 6 des mêmes auteurs, ainsi que 
le point 2°, ainsi modifié, sont adoptés à l'unanimité. 

L'amendement n° 8 de Mme Corbisier-Hagon et 
M. Candries, qui vise à remplacer le point 3° par un 
nouveau texte, est adopté à l'unanimité. 

L'amendement n° 7 de MM. Schuermans et Die­ 
lens, qui vise à insérer un point 4° (nouveau), est 
adopté à l'unanimité. 

L'amendement n° 9 de Mme Corbisier-Hagon et 
M. Candries, qui vise à insérer un point 5° (nou­ 
veau), est adopté à l'unanimité. 

* 
* * 

Le texte de la proposition de résolution, ainsi mo­ 
difié, est également adopté à l'unanimité. 

Le Rapporteur, 

E. SCHUERMANS 

Le Président a.i., 

H. CANDRIES 

Mevrouw Corbisier-Hagon en de heer Candries 
dienen eveneens een amendement n•· 8 in, ertoe 
strekkende het voorgestelde punt 3 te vervangen 
door de volgende tekst : 

« 3° de optimale werking van de controleorganen 
in de energiesector, onder meer het Controlecomité 
voor de Elektriciteit en het Gas, te blijven verzeke­ 
ren, de doelmatigheid ervan te verbeteren, de deel­ 
name van de federale overheid in die organen te 
vrijwaren en die van de gewestelijke overheden op 
betekenisvolle wijze te regelen, met inachtneming 
van hun respectieve bevoegdheden, alsmede hun ver­ 
houding tot de parlementaire instellingen opnieuw 
te definiëren ». 

Stemmingen 

Amendement n" 1 van de heer Leonard, evenals de 
amendementen nr• 2 en 3 van Mevrouw Corbisier­ 
Hagon worden ingetrokken. 

Amendement n' 4 van de heer Schuermans c.s., 
evenals de aldus gewijzigde aanhef van de resolutie, 
wordt eenparig aangenomen. 

Amendement n" 5 van dezelfde indieners, evenals 
het aldus gewijzigde 1 °, wordt eenparig aangeno­ 
men. 

Amendement n' 6 van dezelfde indieners, evenals 
het aldus gewijzigde 2°, wordt eenparig aangeno­ 
men. 

Amendement n" 8 van Mevrouw Corbisier-Hagon 
en de heer Candries, dat het 3° vervangt door een 
nieuwe tekst, wordt eenparig aangenomen. 

Amendement n' 7 van de heren Schuermans en 
Dielens, dat een 4° (nieuw) invoegt, wordt eenparig 
aangenomen. 

Amendement n" 9 van Mevrouw Corbisier-Hagon 
en de heer Candries dat een 5° (nieuw) invoegt, wordt 
eenparig aangenomen. 

* 
* * 

De aldus gewijzigde tekst van het voorstel van 
resolutie wordt eveneens eenparig aangenomen. 

De Rapporteur, 

E. SCHUERMANS 

De Voorzitter a.i., 

H. CANDRIES 
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